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TIPS：

Your suggestions and comments for COSTWAY are really important to us! 
We sincerely solicit you to go back to our shop and leave a good rating in just a 
simple click. It would be quite encouraging if you could kindly do so like below:

February 24, 2018
Great products so far. Fast delivery, easy setup, and working without any issues. 

Great products so far

With your inspiring rating, COSTWAY will be more consistent to offer you 
EASY SHOPPING EXPERIENCE, GOOD PRODUCTS and EFFICIENT SERVICE!

Ihre Vorschläge und Kommentare für COSTWAY sind wirklich wichtig für uns!
Wir bitten Sie aufrichtig, in unseren Shop zurückzukehren und durch nur einen Klick eine 
gute Bewertung zu hinterlassen. Es wäre sehr ermutigend, wenn Sie das so tun könnten:

Tolle Produkte bis jetzt
24. Februar 2018
Gute Produkte. Schnelle Lieferung, einfaches Aufbauen, funktionieren ohne Problem.

Mit Ihrer inspirierenden Bewertung wird COSTWAY konsistenter sein, um Ihnen 
EIN SCHÖNES EINKAUFSERLEBNIS, GUTE PRODUKTE und EFFIZIENTEN 
SERVICE zu bieten!

Vos suggestions et vos commentaires pour COSTWAY sont vraiment importants pour nous ! 
Nous vous invitons sincèrement à revenir à notre boutique pour laisser une bonne évaluation 
seulement en un clic. Ce serait très encourageant si vous pouviez le faire comme ci-dessous: 

Bons produits jusqu'à présent
24 février 2018
Excellents produits jusqu'à présent. Livraison rapide et installation facile. Il fonctionne sans problème.

Avec votre évaluation inspirante, COSTWAY sera plus professionnel dans le but de 
vous offrir une BONNE EXPERIENCE D'ACHATS, de BONS PRODUITS et un SERVICE 
EFFICACE!

US office:Fontana
UK office:Ipswich
DE office:FDS GmbH,Neuer Höltigbaum 36,22143 Hamburg,Deutschland
FR office : 26 RUE DU VERTUQUET, 59960 NEUVILLE EN FERRAIN, FRANCE
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It is important to assemble all parts so that the directional “Arrows” point in the 
same direction.Make certain that all screws are FULLY tightened before using 
the chair.
Each month check all screws and tighten them if necessary.
Warning: Do not stand on the chair for any purpose.

Es ist wichtig, alle Teile so zusammenzubauen, dass die Richtungspfeile in 
dieselbe Richtung zeigen.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben VOLLSTÄNDIG angezogen sind, bevor 
Sie den Stuhl benutzen.
Überprüfen Sie jeden Monat alle Schrauben und ziehen Sie sie an, die sich 
möglicherweise gelöst haben.
Warnung: Stellen Sie sich zu keinem Zweck auf den Stuhl.

Il est important d’assembler toutes les pièces de manière à ce que les « flèches 
» directionnelles pointent dans la même direction. Assurez-vous que toutes les 
vis sont bien serrées avant d’utiliser la chaise. 
Vérifiez toutes les vis chaque mois et serrez-les si nécessaire 
Attention : Ne pas se tenir debout sur la chaise pour quelque raison que 
ce soit.

Es importante ensamblar todas las partes para que las "Flechas" direccionales 
apunten en la misma dirección. Asegúrese de que todos los tornillos estén 
TOTALMENTE apretados si es necesario.
Cada mes revise todos los tornillos y apriételos, ya que pueden haberse afloja-
do.
Advertencia: No se pare en la silla por ningún motivo.

È importante assemblare tutte le parti in modo che le “frecce” direzionali puntino 
nella stessa direzione. Assicurarsi che tutte le viti siano serrate COMPLETA-
MENTE prima di utilizzare la sedia. 
Ogni mese controllare tutte le viti e serrarle se necessario.
Avvertimento: Non salire sulla sedia per nessun motivo.

Ważne jest, aby zmontować wszystkie części, tak aby groty strzałek były 
skierowane w tym samym kierunku. Upewnij się, że wszystkie śruby są W 
PEŁNI dokręcone przed korzystaniem z krzesła.
Co miesiąc sprawdzaj wszystkie śruby i dokręć je, ponieważ mogły się polu-
zować.
Ostrzeżenie: nie stawaj na krześle z żadnego powodu.
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